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(23) udviklingen i international elektronisk han- 
del kræver grænseoverskridende ordninger, 
der involverer tredjelande; for at sikre glo- 
bal interoperabilitet kan det være hensigts- 
mæssigt at indgå aftaler med tredjelande 
om multilaterale regler for gensidig aner- 
kendelse af certificeringstjenester; 

(24) med henblik på at øge brugernes tillid til 
elektronisk kommunikation og elektronisk 
handel skal certificeringstjenesteudbyderne 
overholde lovgivningen om databeskyttelse 
og privatlivets fred; 

(25) bestemmelserne om brug af pseudonymer i 
certifikater bør ikke være til hinder for, at 
medlemsstaterne kan håndhæve krav om 
identifikation af personer i henhold til Fæl- 
lesskabets lovgivning eller national lovgiv- 
ning; 

(26) de nødvendige gennemførelsesforanstalt- 
ninger til dette direktiv vedtages i overens- 
stemmelse med Rådets afgørelse 
1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsæt- 
telse af de nærmere vilkår for udøvelsen af 
de gennemførelsesbeføjelser, der tillægges 
Kommissionen(7); 

(27) Kommissionen bør foretage en vurdering af 
dette direktiv to år efter dets gennemførelse 
bl.a. med henblik på at sikre, at hverken den 
teknologiske udvikling eller juridiske æn- 
dringer bliver til hinder for opfyldelsen af 
målene i dette direktiv; Kommissionen bør 
undersøge virkningerne af beslægtede tek- 
niske områder og forelægge Europa-Parla- 
mentet og Rådet en rapport herom; 

(28) målsætningen om at skabe en harmoniseret 
retlig ramme for udbud af elektroniske sig- 
naturer og beslægtede tjenester kan ikke i 
tilstrækkelig grad opfyldes af medlemssta- 
terne og kan derfor i overensstemmelse 
med subsidiaritets- og proportionalitets- 
principperne som omhandlet i traktatens ar- 

I tikel 5 bedre gennemføres af Fællesskabet; 
dette direktiv går ikke ud over, hvad der er 
nødvendigt for at nå dette mål - 

(7) EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23. 

UDSTEDT FØLGENDE DIREKTIV: 

Artikel 1 

Anvendelsesområde 
Formålet med dette direktiv er at lette brugen 

af elektroniske signaturer og bidrage til disses 
retlige anerkendelse. Det fastlægger en retlig 
ramme for elektroniske signaturer og visse certi- 
ficeringstjenester, for at det indre marked kan 
fungere efter hensigten. 

Det omfatter ikke aspekter i forbindelse med 
kontrakters indgåelse og gyldighed eller andre 
retlige forpligtelser, som ifølge national ret eller 
fællesskabsret er undergivet formkrav, og det 
berører heller ikke de regler og begrænsninger, 
der efter national ret eller fællesskabsret gælder 
for anvendelsen af dokumenter. 

Artikel 2 

Definitioner 

I dette direktiv forstås ved: 
1) »elektronisk signatur«: data i elektronisk 

form, der er vedhæftet eller logisk tilknyttet 
andre elektroniske data, og som anvendes 
som en autentifikationsmetode 

2) » avanceret elektronisk signatur«: en elektro- 
nisk signatur, som opfylder følgende krav: 
a) den er entydigt knyttet til underskriveren 
b) den kan identificere underskriveren 
c) den genereres med midler, som underskri- 

veren kan bevare den fulde kontrol med, 
og 

d) den er knyttet til de data, som den vedrø- 
rer, på en sådan måde, at en hvilken som 
helst senere ændring af disse data kan op- 
dages 

3) »underskriver«: en person, der besidder et 
signaturgenereringssystem og handler på 
egne vegne eller på vegne af den fysiske el- 
ler juridiske person eller det organ, som ved- 
kommende repræsenterer 

4) »signaturgenereringsdata«: unikke data, 
som f.eks. koder eller private krypterings- 
nøgler, som anvendes af underskriveren til 
generering af en elektronisk signatur 

5) »signaturgenereringssystem«: konfigureret 
software eller hardware til behandling af 
signaturgenereringsdata 


